Konstitutionsutskottets memorial nr 1.

Nr 1.

Ankom till riksdagens kansli den 30 januari 1925 kl. 4 e. m.

Konstitutionsutskottets memorial med uppgift & vilande forslag till

dandringar © grundlagarna.

Till grundlagsenlig behandling fir

utskottet hdrmed for riksdagen anmiila

foljande vid lagtima riksdagarna fran och med ar 1922 jimlikt § 64 riks-
dagsordningen sdsom vilande antagna forslag till éndringar i rikets grund-

lagar.

Forslag

till dindringar i grundlagarna, hiinskjutna till grundlagsenlig behandling
vid nu pigiende riksdag:

Fran riksdagen ar 1922:

1) angdende #ndrad lydelse av §§ 60, 65 och 75 riksdagsordningen.

(Nuvarande lydelse:)

§ 60.

Nir drende skall slutligen avgiras,
bora dértill horande handlingar upp-
lisas, s& framt ndgon kammarens
ledamot sddant #skar. Ej md ndgot
mal, diri overliggning dgt rum, till
slutligt avgirande foretagas forr &n
kammaren péd talmannens hemstdllan
forklarat overliggningen slutad; bo-
rande ddrefter proposition framstillas.
Kan fridga bliva foremdl for bifall
eller avslag, bor talmans forsta pro-

osition lyda pé bifall. Om denna

esvaras med nej, och anmérkningar
i saken blivit under overldggningen
gjorda, bor den fsljande propositionen

Bihang till riksdagens protokoll 1925.

(Foreslagen lydelse:)

§ 60.

1. Nir drende skall slutligen av-
goras, bora dirtill horande handlingar
upplédsas, sd framt ndgon kammarens
ledamot sddant #skar. Ej ma ndgot
méal, ddri overliggning dgt rum, till
slutligt avgﬁranfe foretagas, forrdn
kammaren pa talmannens hemstillan
forklarat overliggningen slutad.

2. Darefter bor, utom ¢ de fall, mom.
3 upptager, proposition framstillas ¢
den ordning, har nedan © detta mom.
stadgas. Kan friga bliva foremal for
bifall eller avslag, bor talmans forsta
Eroposition lyda pd bifall. Om denna

esvaras med nej, och anmérkningar
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(Nuvarande lydelse:)

i enlighet med dem uppstéllas. Inne-
fattar ett forslag flera delar, som ej
limpligen kunna i ett sammanhang
avgoras, bor sdrskild proposition &
vardera delen framstillas i enahanda
ordning, som nu #r {oreskriven. —
Proposition skall alltid endast med ja
eller nej besvaras, och talmannen till-
kidnnagive sin uppfattning av det svar,
som lamnats, varvid skall bero, sivida
ej votering begires, vilken dd ej mé
vigras; en var i ovrigt obetaget att
ldta sin sdrskilda mening i protokol-
let antecknas. Ingen ma forscka att
beslutet genom ny overliggning upp-
riva. — D4 wvoteras skall, bor vote-
ringsproposition jimte tydlig kontra-
proposition genast forfattas, justeras
och anslds, samt omrostningen strax
darefter verkstillas; men ej ma pro-
position goras, om votering skall édga
rum, ej heller nigon omréstning dér-
om tilldtas.

Omréstning skall alltid ske med
tryckta och omirkta, enkla, slutna
och hoprullade sedlar, och bor, till
undvikande av lika rostetal for ja och
nej, i médl, ddr blott enkel pluralitet
erfordras, talmannen vid varje om-
rostning fore sedlarnas upprikning en
bland dem uttaga och genast forseg-
lad avligga. Om vid sammanriknan-
det av de ovriga sedlarna rosterna
befinnas lika delade, skall den firseg-
lade sedeln oppnas och avgora beslu-
tet. Ar pluralitet redan vunnen, bor
den avlagda sedeln ouppbruten genast
forstoras.

(Foreslagen lydelse:)

1 saken blivit under 6verliggningen
gjorda, bor den fsljande propositionen
1 enlighet med dem uppstillas. Inne-
fattar ett forslag flera delar. som ej
lampligen kunna 1 ett sammanhang av-
goras, bor séirskild proposition 4 vardera
delen framstillas i enahauda ordning,
som nu &r foreskriven. — Proposition
skall alltid endast med ja eller nej
besvaras, och talmannen tillkinnagive
sin uppfattning av det svar, som lim-
nats, varvid skall bero, sdvida ej vo-
tering begires, vilken dé ej mid vig-
ras; envar 1 ovrigt obetaget att lata
sin sérskilda mening i protokollet an-
tecknas. Ingen mé forséka att beslu-
tet 1%enom ny overliggning uppriva.
— Da voteras skall, bor voterings-
proposition jimte tydlig kontrapropo-
sition genast forfattas, justeras och
anslas, samt omrostningen strax dér-
efter verkstillas; men ej m& proposi-
tion goras, om votering skall 4ga rum,
ej heller ndgon omristning didrom till-
latas. Omrdstningen skall ske oppet.
Befinnas de avgivna risterna lika de-
lade, nedligge talmannen i en dértill
avsedd risturna en ja-sedel och en nej-
sedel, bada lika till storlek och utseende,
tryckta och omdrkta samt var for sig
slutna och hoprullade, och avgires dd
omristningens utgdng genom den se-
del, som en av kammarens ledumdter
pa anmodan av talmannen upptager ur
rosturnan.

3. Frdga, varom i forsta punkten av
110 § regeringsformen eller i 32 § 2
mom. eller @ tredje punkten av 52 § ¢
denna riksdagsordwing férmdles, skall
alltid avgioras genwom wotering. I ty
fall gélle angdende voteringsproposition
Jdamte kontraproposition vad i néstfire-
gdende mom. sigs; och bir, sedan
namnda propositioner anslagits, omrist-
ning genast dga rum. Sddan omrost-
ning skall alltid ske med tryckta och
omirkta, enkla, slutna och hoprullade
sedlar, och bor, till undvikande av
lika rostetal for ja och nej, i mal, ddr
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(Nuvarande lydelse:)

§ 65.

Niar, i fraga om statsutgifter eller
bevillning, eller om reglementariska
foreskrifter for rikshanken, dess in-
komster och utgifter, eller om ansvars-
frihet for fullm#iktige i riksbanken,
eller om riksgidldskontorets styrelse
och forvaltning, inkomster och utgifter,
kamrarna fatta stridiga beslut, som ej
uppd vederborligt utskotts forslag
varda sammanjimkade, skola bigge
kamrarna var for sig rosta om de olika
beslut, vari vardera forut stannat; kom-
mande den mening, som dérvid erhal-
ler de flesta ledamoters av bdda kam-
rarna sammanriknade roster, att gilla
sasom riksdagens beslut. For att vid
sddan omristning forekomma lika antal
roster, skall i andra kammaren avldig-
gas och forseglas en sedel, vilken, @
hdandelse de ovriga sammanrdiknade
rosterna utfalla lika, dppnas och avgor
fragan. Ar pluralitet redan vunnen,
bor den avlagda sedeln ouppbruten ge-
nast forstoras.

§ 75.

Vid alla val iakttages, att namnsed-
larna, siframt de skola bliva gillande,
béra vara enkla, slutna, hoprullade,
omérkta och fria sdvil fran all tve-
tydighet i1 anseende till personernas
namn som frdn oriktighet i anseende
till deras antal; dock skall i friga om
val till utskott giilla, vad uti den i
37 § 5 mom. omférmélda stadga fin-

(Foreslagen lydelse:)

blott enkel pluralitet erfordras, tal-
mannen vid varje omristning fore sed-
larnas upprikning en bland dem ut-
taga och genast forseglad avligga.
Om vid sammanriknandet av de ovriga
sedlarna rosterna befinnas lika delade,
skall den forseglade sedeln oppnas och
avgora beslutet. Ar pluralitet redan
vunnen, bor den avlagda sedeln oupp-
bruten genast forstoras.

3 65.

Nar, i friga om statsutgifter eller
bevillning, eller om reglementariska
foreskrifter for riksbanken, dess in-
komster och utgifter, eller om ansvars-
frihet for fullméktige i riksbanken,
eller om riksgildskontorets styrelse
och férvaltning, inkomster och utgifter,
kamrarna fatta stridiga beslut, som ej
uppé vederborligt utskottsforslag varda
sammanjimkade, skola bigge kamrarna
var for sig rosta om de olika beslut,
vari vardera forut stannat; kommande
den mening, som d#rvid erhaller de
flesta ledamoters av bdada kamrarna
sammanriknade roster, att gilla sdsom
riksdagens beslut. Om wvid samman-
rikningen av de avgivna risterna dessa
befinnas lika delade, nedldgge andra
kammarens talman i en dartill avsedd
résturna en ja-sedel och en nej-sedel,
bdda lika till storlek och wutseende,
tryckta och omdrkta samt var for sig
slutna och hoprullade, och avgires dd
omrisiningens utgdng genom den sedel,
som en av andra kammarens ledanidter
pd anmodan av talmannen upptager wr
rosturnan.

§ 75.

Alla val skola ske med slutna sedlar,
och iakttages ddrvid, att namnsedlarna,
sd framt de skola bliva gillande, bora
vara enkla, hoprullade, omérkta och
fria savidl fran all tvetydighet i an-
seende till personernas namn som fran
oriktighet i anseende till deras antal;

dock skall i friga om val till utskott
gilla, vad uti den i 37 § 5 mom. om-
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(Nuvarande lydelse:) (Foreslagen lydelse:)

nes foreskrivet. Mellan personer, som formilda stadga finnes foreskrivet.

vid val undfdtt lika antal roster, skil- Mellan personer, som vid val undfatt

jes genom lottning, nidr si erfordras. lika antal roster, skiljes genom lott-
ning, nér si erfordras.

Hanvisning : Konstitutionsutskottets utlatande nr 17 &r 1922.
Forsta kammarens protokoll den 17 maj 1922.
Andra kammarens protokoll den 17 maj 1922.

Anmdrkning: 1 och med det vilande grundlagsforslagets upphéjande till lag ut-
flyttas ur grundlag bestimmelserna om sittet fér omrostnings verkstillande, vadan
ett antagande av forslaget ldrer kriva inférande av kompletterande bestimmelser
hdrom i reglementariska foreskrifter for riksdagen och i kamrarnas ordningsstadga,
resp, arbetsordning. Det tillkommer icke utskottet att hirom formligen framligga
forslag, men utskottet har ansett sig béra taga fragan under Gverviigande och bifogar
till dess belysning ett utkast till dylika bestimmelser (bil. 1), varigenom enligt ut-
skottets tanke, efter forslags framliggande i vederbérlig ordning, denna frigas los-
ning pd lampligt sidtt torde kunna vinnas.

Fran riksdagen ar 1924:

2) angdende #ndrad lydelse av § 72 riksdagsordningen.

(Nuvarande lydelse:)
§ 72.

A varje lagtima riksdag forordnas
revisorer till ett antal av tolv, vilka
till halva antalet av vardera kamma-
ren utses, att enligt regeringsformen
och sirskild instruktion granska stats-
verkets, riksbankens och riksgilds-
kontorets tillstdnd, styrelse och for-
valtning. Varje revision skall omfatta
ett rikenskapsar. Revisionsforrittnin-
gen tager sin borjan 4 dag, som i in-
struktionen bestimmes, och skall inom
tvd ménaders tid vara fullbordad.

Revisorerna vilja sjilva inom sig
ordforande, vilken dger avgorande rost,
dérest, vid omrostning, rosterna i na-
got fall #ro lika.

De anmirkningar, som revisorerna
finna sig befogade att i sin beriittelse
till riksdagen framstiilla, skola, sedan
forklaringar dédrover inkommit, av
nist foljande lagtima riksdag over-
limnas till vederborande utskotts
granskning och vidare behandling.

(Foreslagen lydelse:)
§ 72

A varje lagtima riksdag forordnas
revisorer till ett antal av tolv, vilka
till halva antalet av vardera kamma-
ren utses, att enligt regeringsformen
och sirskild instruktion granska stats-
verkets, riksbankens och riksgilds-
kontorets tillstdnd, styrelse och for-
valtning. Varje revision skall omfatta
ett rikenskapsar. Revisionsférréttnin-
gen tager sin borjan & dag, som iin-
struktionen bestimmes, och skall inom
tre manaders tid vara fullbordad.

Revisorerna vilja sjdlva inom sig
ordférande, vilken #ger avgirande rost,
dédrest, vid omrdstning, rosterna i na-
got fall &ro lika.

De anmirkningar, som revisorerna
finna sig befogade att i sin berittelse
till riksdagen framstilla, skola, sedan
forklaringar dérover inkommit, av
nist foljande lagtima riksdag over-
ldmnas  till vegerbfjrande utskotts
granskning och vidare behandling.

Hinvisning: Konstitutionsutskottets utlitande nr 29 &r 1924.
Forsta kammarens protokoll den 28 maj 1924.
Andra kammarens protokoll den 28 maj 1924.
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3) angfende #ndrad lydelse av § 73 riksdagsordningen.

(Nuwvarande lydelse:)

§ 73.

P4 samma gdng och pa lika sitt,
som fullmiktige och revisorer enligt
foregdende tvd §§ av riksdagen utses,
tillsittas jimvil suppleanter, att, vid
intriffande forfall for dem, trdda i
deras stille, nimligen for de av riks-
dagen valda fullmiktige i riksbanken
tre, for fullméktige i riksgildskonto-
ret likaledes tre och fir varje drs re-
visorer sex.

(Foreslagen lydelse:)
8 73.

P4 samma gdng och pd lika siitt,
som fullmiktige enligt § 71 av riks-
dagen utses, tillsittas jimvil supple-
anter, att, vid intriffande forfall for
dem, trida i deras stille, nimligen
for de av riksdagen valda fullmiktige
i riksbanken tre och for fullmiktige i
riksgildskontoret likaledes tre.

For varje enligt § 72 utsedd revisor
vdljes en suppleant att vid forfall fir
honom ntrdda. Vid forfall for bdde
revisor och hans suppleant bestimmes
dvriga suppleanters tjanstgoring av den
ordning, v vilken de blivit valda.

Hdinvisning : Konstitutionsutskottets utlatande nr 29 ar 1924.
Forsta kammarens protokoll den 28 maj 1924.
Andra kammarens protokoll den 28 maj 1924.

Anmdrkning:

Diirest, sfsom limpligt torde vara, mojlighet anses bora beredas att

i ett och samma val utse samtliga suppleanter, eventuellt sivil revisorer som supple-
anter, lira ndrmare bestimmelser om valets anordning bora inforas i ordningsstadgan
for forsta kammaren och arbetsordningen fér andra kammaren.

4) angdende éndrad lydelse av § 2 4:0 tryckfrihetsférordningen.

(Nuvarande lydelse:)
§ 2.
40, I—g—ru;(_l — — — som helst.
Vid foregdende tillatelse skola fol-
jande undantag ovigerligen iakttagas:

Att protokoll, hdllna — — — uppen-
bara.

Att ej ndgra — — — femtio riks-
daler.

Att mobiliseringsplaner — — -—
konfiskeras.

Att, ddr underritt — — — konfi-
skeras.

Att, dd4 i mdl — — — sexton skil-
lingar.

Att, i vad — — — femtio riksdaler.

Det skall — — — sexton skillingar.

Att protokoll — — — sexton skil-

lingar.

4o I gru_nd — — — som helst.

(Foreslagen lydelse:)
§ 2.

Vid foregdende tilldtelse skola fol-
jande undantag oviigerligen iakttagas:

Att protokoll, hdllna — — — uppen-
bara.

Att ej ndgra — — — femtio riks-
daler.

Att mobiliseringsplaner — — —
konfiskeras.

Att, dir underritt — — — konfi-
skeras.

Att, dd 1 m8l — — — sexton skil-
lingar.

Att, 1 vad — — — femtio riksdaler.

Det skall — — — sexton skillingar.

Att protokoll — — — sexton skil-
lingar.
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(Nuvarande lydelse:)

Att ingen — — — sexton skillingar.

Att likares — — — sexton skil-
lingar.

Att handlingar — — — sexton skil-
lingar.

Att till Konungens — — — sexton
skillingar.

Att utdrag — — — femtio riksdaler.

Att till forsikringsradet — — —
trehundra riksdaler.

Att uppgifter — — — femtio riks-
daler.

Att for — — — trehundra riksdaler.

Att foljande — — — femtio riks-
daler.

Att ansbkning — — — femtio
riksdaler.

Att i drende — — — konfiskeras.

Att av vattenfallsstyrelsen — — —
konfiskeras.

Att sddant, som — — — huvudsaken.
1 ovrigt, och — — — stadgat ar.

(Foreslagen lydelse:)

Att ingen — — — sexton skillingar.

Att likares — — — sexton skil-
lingar.

Att handlingar — — — sexton skil-
lingar.

Att till Konungens — — — sexton
skillingar.

Att utdrag — — — femtio riksdaler.

Att till forsdkringsrddet — — —
trehundra riksdaler.

Att uppgifter — — — femtio riks-
daler.

Att for — — — trehundra riksdaler.

Att foljande — — — femtio riks-
daler.

Att ansokning — — — femtio riks-
daler.

Att 1 drende — — — konfiskeras.

Att av vattenfallsstyrelsen — — —
konfiskeras.

Att handlingar, inkomna till myn-
dighet, wvilken har att i enlighet med
bestammelser © lay, stiftad @ den ord-
ning, 87 regeringsformen stadgar,
verkstalla undersokning rérande mono-
polistiska foretag och sammanslutningar
mom ndringslivet, dvensom frdan sadan
myndighet utgangna skrivelser eller ddr
forda protokoll och anteckningar ej md
utlimnas ¢ andra fall dn allmdn lag
eller forfattning stadgar. Den, som
obehirigen utlamnar handling eller 1
tryck offentliggor handling, som han
vet wvara obehirigen utldmnad, sd ock
den, som bryter emot forbehdll, varun-
der utldmnandet skett, straffes med bo-
ter fran och med femtio till och med
tiotusen riksdaler eller, ddr omstin-
digheterna dro synmerligen forsvdran-
de, med fdngelse i higst sex mdnader.
Innefattar gdarningen jamedl forbry-
telse 1 dmbete eller tjanst, gdange som
i 4 kap. 2 § strafflagen stadgas. I
fall, som nu sagda dro, skall ock skrif-
ten konfiskeras.

Att sddant, som — — — huvudsaken.

I ovrigt, och — — — stadgat &r.

Hanvisning : Konstitutionsutskottets utlatande nr 31 ar 1924.
Forsta kammarens protokoll den 31 maj 1924.
Andra kammarens protokoll den 31 maj 1924.



Konstitutionsutskottets memorial nr 1. 7

Anmdrkning: Ovanstdende 1 punkt 4 upptagna forslag stir i sfidant sammanhang
med en i detsamma ndmnd, édnnu ej forefintlig lagstiftning, att utskottet i sitt av
riksdagen godkinda utlatande nr 31 vid 1924 irs riksdag, varigenom utskottet tillstyrkte
forslagets antagande sésom vilande, forutsatte, att detta icke skulle komma att av
riksdagen slutligt antagas, med mindre det visade sig, att sagda lagstiftning komme
till stdnd.

Stockholm den 30 januari 1925.

Pi konstitutionsutskottets vignar:

K. vox GEIJER.

Nirvarande: Herrar von Geijer, Sivstrém, Stromberg, Hellberg, Thulin, Reuter-
skiold, David Bergstrom, G. W. Hansson, Dahl, Stendahl,* A. W. Johansson, Eng-
berg, Vennerstrém, Bickstrom, Borg,* K. A. Westman, Bjorkman i Norrképing,
Forssell, Fast och Almquist i Goteborg.

* Ej nédrvarande vid memorialets justering.
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Bilaga 1.

§ 11 i Reglementariska foreskrifter for riksdagen.

1:0. Skall omrostning enligt riksdagsordningen ske oppet, skola kammarens leda-
moter, sedan voteringsproposition efter given varsel uppliasts och justerats, intaga sina
platser, varefter voteringspropositionen &nyo uppldses. Medan omrdstning verkstilles,
mé ingen bliva stdende 4 gangen.

2:0. Med undantag for de fall, varom i mom. 3 stadgas, uppmane talmannen dér-
efter forst de ledamdter, som vilja rosta for ja-propositionen, att resa sig frdn sina
platser, varefter samma uppmaning riktas till de ledamoter, som vilja rosta for nej-
propositionen. Om hérvid talmannan finner tvekan kunna rédda om omréstningens
resultat eller nagon av kammarens ledamdter begir rostrikning, verkstilles votering
medelst namnupprop.

3:0. Omrostning medelst namnupprop skall omedelbart dga rum, direst talmannen
fore omrostningens borjan s& beslutar samt dad omrostning skall ske jamlikt 65 §
riksdagsordningen. Om vid den slutliga voteringen i visst drende sist vid voterings-
propositionens godkidnnande begiran om namnupprop framstélles av minst !/10 av kam-
marens ledamoter, skall ock detta voteringssitt omedelbart anvindas; i detta fall skall
jimvil i det tryckta protokollet antecknas, huru varje ledamot rostat.

4:0. D4 omrostning medelst namnupprop skall dga rum, bora i vardera kammaren
minst tvd ledaméoter, vilka talmannen dédrom anmodar, taga plats vid talmansbordet,
for att Over omrostningen féra anteckning. Vid uppropet iakttages, att ledamoterna
uppropas 1 den ordning, vari de innehava plats i samlingssalen, dock att vice talmannen
forst uppropas. Narvarande ledamot avgiver vid uppropet nédgot av foljande svar:
Ja, nej, avstdr. Omedelbart efter det omrdstningen avslutats tillkdnnagiver talmannen
resultatet for kammaren.

(19 § i Ordningsstadgan for forsta kammaren och 22 § i Arbetsordningen for
andra kammaren bora #indras pd si sitt, att ordet »sluten» insittes fore ordet som-
rostning» i forsta raden; hirjimte bor numreringen av paragraferna i Reglementariska
foreskrifter dndras och dirav beroende hanvisningar korrigeras samt forsta delens
tredje punkt i nuvarande § 11 #ndras pa sé sitt, att efter semikolon insittes foljande:
»och ma sammanridkning av rosterna icke i ndgondera kammaren dga rum, forran
underrittelse ingitt, att namnuppropet i medkammaren avslutats.»)
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Reservationer:

A. Betriiffande nr 1 av de vilande forslagen:

1) av hr Reuterskiold, som ansett, att utskottets bilagda utkast till even-
tuella omrdstningsbestimmelser, vilka borde &verses och fullsténdigas, prin-
cipiellt bort uppdelas & Reglementariska foreskrifter, diri allenast stadgandena
om gemensam votering borde inforas, och & kamrarnas resp. Ordningsstadga
och Arbetsordning, ddri alla stadganden i ovrigt rétteligen torde hava sin
plats;

2) av herr Stendahl;

3) av herr K. A. Westman,

4) av herrar Bjorkman i Norrkoping och Almguist i Goteborg, som anfort:

»D4 det icke tillkommer konstitutionsutskottet att framligga forslag rorande
inforande i de reglementariska foreskrifterna eller kamrarnas ordningsstadga
och arbetsordning av bestdmmelser om sittet fér omristnings verkstillande,
hava vi inom utskottet forfaktat den mening, att utskottet ej bort vid av-
limnande av memorial angdende vilande grundlagsfrigor framligga nigot
tilligg eller ndgon anmérkning, innefattande utskottets uppfattning om fragans
losning.»;

5) av herr Forssell, som ansett, att anmérkningen vid 1) bort fa foljande
lydelse:

»Betriffande det vilande grundlagsforslaget rérande dppen omréstning vill
utskottet erinra, att detsamma bl. a. innefattar utflyttande ur grundlag av
bestdimmelserna om sittet for omrostnings verkstdllande och att dérfor, om
forslaget antages, kompletterande bestimmelser bliva erforderliga i reglemen-
tariska foreskrifter for riksdagen och i kamrarnas ordningsstadga och arbets-
ordning.

Det tillkommer icke utskottet att hirom framligga forslag, men till en vig-
ledning for omdomet om de olika mojligheter, som kunna std till buds, bifo-
gar utskottet ndgra alternativa forslag till bestimmelser betriffande voterings-
institutets nirmare reglering. De tva forra av dessa #iro desamma, som av
utskottet framlades i bilaga II vid utskottets utldtande nr 17 vid 1922 &rs
riksdag; det senare alternativet har utarbetats under innevarande riksdag.»

Bihang till riksdagens protokoll 1925. 5 saml. 1 hdft. (Nr 1.) 2
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Bilaga till herr Forssells reservation.

Alternativa forslag till bestdmmelser betriaffande voteringsinstitutets
néirmare reglering.

I.

Utkast till iindringar i Reglementariska foreskrifter for riksdagen, vilka sidsom bilaga
atfoljde konstitutionsutskottets utlitande nr 17 vid 1922 &rs riksdag.

Alternativ nr 1.

§ 11 (ny).

Skall omrostning enligt R. O. ske Oppet, verkstilles omrostningen efter
namnupprop. Dérvid iakttages, att kammarens ledaméter uppropas i den
ordning de innehava plats i samlingssalen, samt att vid forsta omrdstningen
under riksdagen borjan gores med den forst placerade ledamoten efter kam-
marens medlemsforteckning, vid den andra omrostningen med den dérniist
placerade efter medlemsforteckningen och si vidare. Nirvarande ledamot
avgiver vid uppropet av hans namn nagot av foljande svar:»Ja», >Nej», >Av-
stdr frdn att rosta». — Avgivna ja- och nejroster antecknas, varefter deras
antal tillkdnnagives av talmannen. (Namnupprop utan namnanteckning.)

Framstilles fore omrostningens borjan 1 férsta kammaren av minst &tta
ledaméter, 1 andra kammaren av minst tolv ledaméter begéiran om namnan-
teckning, skall jimvil antecknas och i protokollet inforas, huru varje leda-
mot vid uppropet rostat. (Namnupprop med namnanteckning). Vid omrost-
ning enligt 65 § R. O. skall alltid namnanteckning ske.

Fore omrostningens borjan tillkallar talmannen minst tvd av kammarens
ledamoter att med bitride av kammarens kansli anteckna de avgivna svaren.

(Bestdmmelsen foranleder #ndringar i nuvarande § 11 och 4ndrad numre-
ring av nuvarande §§ 11—15 dvensom vissa fordndringar i arbetsordningen
for riksdagens andra kammare och ordningsstadga for riksdagens forsta
kammare.)

Alternativ nr 2.

§ 4 (ny).

Mom. 1. Skall ej omrdstning enligt vad i R. O. stadgas, ske med slutna
sedlar, eller efter ty i mom. 2 hdr nedan sigs, 4ga rum efter namnupyprop,
gille 1 fraga om verkstdllande av votering i kamrarna foljande: De leda-
moter av kammaren, vilka rosta bifall, hava att avtrida genom den ena av
de bakom talmansstolen befintliga dorrarna och de, som rosta avslag, hava
att avtrida genom den andra. Omedelbart diretter tillkéinnagiver talmannen
fér kammaren voteringens utgéng.

Mom. 2. Har ledamot, innan talmannen férklarat overldggning i 4rende
avslutad eller, ddr overliggning ej dgt rum, kammaren eljest skridit till
drendets avgorande, hos talmannen skriftligen framstillt begéran om verk-
stillande av votering efter namnupprop, tillkdnnagiver talmannen, innan
srendet till avgorande foretages, for kammaren, att siadan begdran fram-
stillts, samt uppmanar dem av kammarens ledamoter, som vilja diri in-
stimma, att resa sig frin sina platser. Bitrides den gjorda framstillningen
av minst en tiondel av kammarens ledamoter, skall votering efter namnupp-
rop dga rum.
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Direst vid votering, som verkstdllts pd sitt i mom. 1 siigs, antalet roster,
avgivna for den vid voteringen segrande meningen, med mindre én fem over-
stigit antalet roster & motsidan eller ock rosterna befunnits lika delade, skall
talmannen framstilla forfrigan, huruvida voterings anstillande efter namn-
upprop #skas. Besvaras denna forfrigan av nagon kammarens ledamot med
ja, d& skall votering i dylik ordning #ga rum.

Mom. 3. Votering efter namnupprop verkstilles pa foljande sitt: Tal-
mannen uppropar kammarens ledamoter i alfabetisk ordning efter begynnelse-
bokstéverna i deras tillnamn, ddrvid iakttages, att vid den forsta voteringen
under varje riksdagssession borjun gires med den begynnelsebokstav, vilken
innehar lagsta numret i alfabetet, vid andra voteringen med nérmast dirpd
foljande begynnelsebokstav o. s. v. Erhdlles vid upprop av ledamots namn
icke nigot svar, skall, sedan samtliga ledamdters namn uppropats, den leda-
mots namn dnyo uppropas.

Nirvarande ledamot avgiver vid uppropet av hans namn négot av féljande
svar: Ja, Nej, Avstir fran att rosta.

Fore omrostningens borjan tillkallar talmannen tvd av kammarens leda-
moter att jimte sekreteraren anteckna de avgivna svaren.

Omedelbart efter det omrostningen avslutats, tillkénnagiver talmannen for
kammaren voteringens resultat.

(Direst en paragraf av ovan angivet innehdll infores i reglementariska
foreskrifter, torde omredigering bora dga rum av 19 § i ordningsstadgan for
forsta kammaren samt 22 § 1 arbetsordningen for andra kammaren. Se
vidare 11 § i reglementariska foreskrifter, vilken synes bora undergd jamk-
ning, i hindelse oppen omrostning infores.)

1L

Forslag till idndringar dels i Reglementariska foreskrifter for riksdagen, dels i
Arbetsordning for riksdagens andra kammare och Ordningsstadga for riksdagens
forsta kammare, som utarbetats under innevarande riksdag.

i a)di Reglementariska foreskrifter for riksdagen inféres en ny § 11, sd ly-
ande:

Oppen omréstning skall forrdttas genom namnupprop. D4 votering ar be-
gird, skola kammarens ledamiter, sedan voteringspropositionen efter given
varsel upplédsts och {'usterats, intaga sina platser och md, medan omrdstning
verkstilles, ingen bliva stdende & gingen. Innan namnuppropet foretages,
béra fyra ledamoter i forsta kammaren, tvd i andra kammaren, vilka tal-
mannen dirom anmodar, taga plats vid talmansbordet for att over omrost-
ningen fora anteckning, och later talmannen voteringspropositionen dnyo tyd-
ligt uppldsas. Namnupprop verkstilles i den ordning, vari ledamoterna inne-
hava plats i samlingssalen, dock att vice talmdnnen forst uppropas. Nar-
varande ledamot avgiver vid uppropet av hans namn fran sin plats i sam-
lingssalen ndgot av toljande svar: Ja, Nej, Avstir. Ledamot. som vid upp-
ropet ej varit i tillfille att svara, ma omedelbart efter uppropets avslu-
tande frdn sin plats anmila detta och avgiva sitt svar. Omedelbart efter
det omrostningen avslutats, tillkdnnagiver talmannen resultatet for kam-
maren. I kammarens protokoll antecknas, huru vid namnuppropet varje le-
damot rostat, samt namnen pa de ledamoter, som avstatt fran att rosta.
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Numreringen av de foljande paragraferna i Reglementariska foreskrifter
for riksdagen #dndras; den nuvarande § 11 blir § 12 o. s. v. Den gamla § 11
(=den nya § 12) far foljande &ndrade lydelse:

Déa i fraga — — — foretagas; och ma sammanrékning av rosterna icke i
nigondera kammaren #ga rum, forrén underrittelse ingétt, att namnupp-
ropet i medkammaren avslutats. Over — — — dagen.

b) I Arbetsordning for riksdagens andra kammare infores en ny § 23,
sd lydande:

Den punkt i kammarens vid oppen omréstning forda protokoll, som inne-
haller uppgift, huru ledaméterna vid namnuppropet rostat, och namnen pé de
ledamtter, som avstitt frin att rosta, md ur kammarens tryckta protokoll
uteslutas, dir ej, senast 24 timmar efter det talmannen tillkénnagivit vote-
ringsresultatet, en tiondel av kammarens ledamoter hos sekreteraren till-
kinnagivit sin onskan, att 4ven berdrda punkt skall i samband med det
ovriga protokollet till trycket befordras, i vilket fall punkten i fraga skall
i det tryckta protokollet inflyta. I det fall att berdrda punkt ej inflyter i
kammarens tryckta protokoll, skall det vara en var tillitet att i kammarens
kansli taga del av och dérefter i allmént tryck utgiva omférmilda del av
protokollet. S

De foljande paragraferna i arbetsordningen omnumreras. § 22, 1 mom. i
samma arbetsordning #ndras pid siddant siitt, att ordet »sluten» insittes fore
ordet omrostning» i forsta raden.

¢) I Ordningsstadga for riksdagens forsta kammare infores en ny § 20,
lika lydande med den ovan foreslagna nya § 23 i Arbetsordning for riks-
dagens andra kammare. De foljande paragraferna omnumreras. I § 19, mom.
1, infoéres ordet »sluten» framfor ordet »omréstning» i férsta raden.

B. Betriiffande nr 4 av de vilande forslagen.

Av herr Reuterskiold, som ansett, att utskottet bort’ i sin anmirkning
rorande forslaget nr 4 framhalla, att, ddrest grundlagsforslaget gores be-
roende av visst lagforslags antagande, detta lagforslags eventuella fall lit-
teligen medfor dven grundlagsforslagets fall, varigenom deu ifrdgasatta trust-
lagstiftningen bleve for hela andrakammarvalperioden oméjliggjord eller vii-
sentligt forsvarad.

Stockholm 1925. Kungl. Boktryckeriet. P. A. Norstedt & Séner. 250300.



